
Článok 26  

Spoločné družstvo mládeže  
 

(1) V regionálnej súťaži a v oblastnej súťaži môže klub, ktorý ešte nemá uzatvorenú dohodu podľa článku 27, uzatvoriť 

dohodu s iným klubom o vytvorení jedného spoločného družstva mládeže pre jednu vekovú kategóriu okrem vekovej 

kategórie prípravka, ktorej doba trvania môže byť najviac jeden súťažný ročník. Uvedenú dohodu je klub, ktorý bude z 

nej zodpovedný voči tretím osobám (ods. 4 písm. a) bod 2), povinný predložiť prostredníctvom Informačného systému 

slovenského futbalu (ďalej len „ISSF“) na schválenie najneskôr 10 dní pred začiatkom súťaže riadiacemu orgánu 

súťaže, v ktorej má spoločné družstvo mládeže štartovať. Dohoda nadobúda platnosť právoplatným rozhodnutím 

riadiaceho orgánu súťaže o jej schválení. Proti rozhodnutiu riadiaceho orgánu súťaže o schválení dohody nie je 

odvolanie prípustné.  

(2) Dohodu uvedenú v odseku 1 sú oprávnené uzatvoriť kluby, ktoré nemajú v rovnakej vekovej kategórii, ktorá je 

predmetom dohody, vytvorené iné družstvo mládeže.  

(3) Ak uzatvoria dohodu uvedenú v odseku 1 kluby, ktorých družstvá mládeže štartujú v rozdielnych úrovniach súťaží, 

klubom podľa ods. 4 písm. a) môže byť len klub, ktorého družstvo mládeže by bolo po skončení súťaže v súťažnom 

ročníku, ktorý predchádza súťažnému ročníku, ktorého sa dohoda týka, oprávnené štartovať v súťaži, v ktorej bude 

spoločné družstvo mládeže pôsobiť. Súťažný poriadok futbalu SFZ schválený na zasadnutí výkonného výboru SFZ dňa 

6. júna 2023 v Bratislave.  

(4) Dohoda uvedená v odseku 1, ktorej vzor je uvedený v prílohe č. 2, musí obsahovať tieto minimálne náležitosti:  

  a) určenie jedného z klubov, ktorý jediný bude  

   1. mať spoločné družstvo mládeže v súťaži a bude zároveň zodpovedný za toto družstvo podľa tohto 

poriadku (napr. bude mať prostredníctvom spoločného družstva splnenú podmienku pre účasť v súťaži), všeobecne 

záväzných právnych predpisov5 a ostatných osobitných predpisov,6  

   2. vystupovať za spoločné družstvo mládeže voči tretím osobám, a zároveň  

   3. po ukončení dohody pokračovať v súťaži, na ktorú bude mať spoločné družstvo mládeže nárok po 

skončení súťaže, v ktorej pôsobilo,  

  b) označenie súťaže, v ktorej má spoločné družstvo mládeže súťažiť,  

  c) názov spoločného družstva mládeže, ktorý musí jednoznačne vyvolávať predstavu spojenia s klubom, pre 

ktorý bolo spoločné družstvo vytvorené (písm. a) bod 3).  

(5) Po ukončení dohody uvedenej v odseku 1 môže byť družstvo mládeže klubu, ktorý nebude pokračovať v súťaži 

podľa ods. 4 písm. a) bodu 3, zaradené v nasledujúcom súťažnom ročníku len do najnižšej súťaže príslušnej vekovej 

kategórie.  

(6) Hráč štartujúci v spoločnom družstve na základe dohody uvedenej v odseku 1, môže štartovať za iné družstvo 

svojho klubu v inej vekovej kategórii, ak spĺňa ďalšie podmienky ustanovené týmto poriadkom.  

(7) Hráč štartujúci v spoločnom družstve mládeže, ktorý je registrovaný v klube, ktorý nebude po ukončení dohody o 

spoločnom družstve mládeže pokračovať v súťaži, nie je oprávnený štartovať na základe dohody o striedavom štarte 

(článok 27).  

 

Článok 27 

Dohoda o striedavom štarte hráča v niektorých vekových kategóriách mládeže 
  

(1) Dva kluby rozdielnej úrovne súťaží a hráč vekovej kategórie žiakov (čl. 24 ods. 2 písm. c) a d) a ods. 3 písm. b)) 

alebo dorastu (čl. 24 ods. 2 písm. a) a b) a ods. 3 písm. a)) môžu uzatvoriť dohodu o striedavom štarte tohto hráča z 

klubu nižšej úrovne súťaže do klubu vyššej úrovne súťaže za oba kluby v príslušnej vekovej kategórii, ktorej doba 

trvania môže byť najviac jeden súťažný ročník.  

(2) Hráč štartujúci na striedavý štart je oprávnený štartovať v druhom klube vo vekovej kategórii, do ktorej patrí v 

materskom klube.  

(3) Hráč s dočasným transferom21 nie je oprávnený štartovať na základe dohody o striedavom štarte. 21Čl. 3 písm. k) 

body 2 a 3 registračného a prestupového poriadku SFZ z 10. 2. 2015 v znení neskorších predpisov. Súťažný poriadok 

futbalu SFZ schválený na zasadnutí výkonného výboru SFZ dňa 6. júna 2023 v Bratislave. 

(4) Dohodu uvedenú v odseku 1 je každý z klubov povinný predložiť prostredníctvom ISSF na schválenie riadiacemu 

orgánu svojej súťaže najneskôr 3 dni pred začiatkom jesennej časti alebo jarnej časti súťaže, ktorá začína skôr. Dohoda 

nadobúda platnosť právoplatným rozhodnutím riadiacich orgánov súťaží o jej schválení. Proti rozhodnutiu riadiaceho 

orgánu súťaže o schválení dohody nie je odvolanie prípustné.  

(5) Hráč môže uzatvoriť v jednom súťažnom ročníku len jednu dohodu o striedavom štarte. Klub môže uzatvoriť v 

jednom súťažnom ročníku najviac štyri dohody o striedavom štarte hráča pre jedno svoje družstvo. Ak klub uzatvorí 

dohodu o striedavom štarte, nemôže mať v súťažiach v súťažnom ročníku, ktorého sa dohoda týka, zaradené okrem A-

družstva iné družstvá rovnakej vekovej kategórie.  

(6) Dohodu o striedavom štarte hráča je možné dohodou predčasne ukončiť len v období od 1. 1. do 31. 1. Kluby sú 

povinné bezodkladne o predčasnom ukončení dohody informovať riadiaci orgán súťaže prostredníctvom ISSF. 

 

 

 



Článok 30  

Striedavý štart hráčky 
 

(1) Dva kluby a hráčka môžu uzatvoriť v jednom súťažnom ročníku dohodu o striedavom štarte hráčky za družstvo 

dievčat vo vekovej kategórii žiačok v jednom klube a za družstvo chlapcov vo vekovej kategórii žiakov v druhom 

klube, ktorej platnosť je najviac jeden súťažný ročník.  

(2) Kluby sú povinné pri uzatvorení dohody uvedenej v odseku 1 mať potvrdenie príslušného lekára o spôsobilosti 

hráčky štartovať za družstvá dvoch klubov. Dohodu je každý z klubov povinný predložiť prostredníctvom ISSF na 

schválenie riadiacemu orgánu svojej súťaže najneskôr 3 dni pred začiatkom jesennej časti alebo jarnej časti súťaže, 

ktorá začína skôr. Dohoda nadobúda platnosť právoplatným rozhodnutím riadiacich orgánov súťaže o jej schválení. 

Kluby sú povinné bezodkladne oznámiť riadiacim orgánom súťaže prostredníctvom ISSF predčasné ukončenie dohody 

o striedavom štarte hráčky. Proti rozhodnutiu riadiaceho orgánu súťaže o schválení dohody nie je odvolanie prípustné.  

(3) Hráčka môže uzatvoriť v jednom súťažnom ročníku len jednu dohodu o striedavom štarte.  

(4) Ak hráčka odohrá stretnutie v kategórii žien, nemôže viac striedavo štartovať za družstvo druhého klubu 


